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Verordnung
iiber die Aufhebung der Fiinften Durehfiihrungs-
vorschrift zur Verordnung iiber die Erniilirungs-
und Landwirtschaft im Generalgouvernement.
Vom 4. Marz 1942.

Auf Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

Einziger Paragraph.

Mit Ablauf des 31. Miirz 1942 tritt die Fiinfte
Durchfuhrungsvorschrift zur Verordnung vom
23. November 1939 uber die Ernahrungs- und
Landwirtschaft im Generalgouvernement vom
20. Januar 1940 (VBIGG. II S. 37) aulBer Kraft.

Krakau, den 4. Marz 1942.

Der Generalgouverneur
In Vertretung

BUhlcr

16

Rozporzadzenie
o uchyleniu piatego postanowienia wykonawcze-
go do rozporzadzenia o gospodarce wyzywienia
i rolnictwie w Generalnym Gubernatorstwie.
Z dnia 4 marca 1942 r.

Na podstawie § 5 ugt. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

Jedyny paragraf.

Z uptywem dnia 31 marca 1942 r. traci swa
moc obowiazujgca piate postanowienie wykonaw-
cze do rozporzadzenia z dnia 23 listopada 1939 r.
o gospodarce wyzywienia i rolnictwie w General-
nym Gubernatorstwie z dnia 20 stycznia 1940 r.
(Dz. Rozp. GG. II str. 37).

Krakau, dnia 4 marca 1942 r.
Generalny Gubernator
W zastgpstwie
* Btthler
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Zweite Verordnung

iilier die vorlaufige Regelung von Unterstiitzungs-

zahlungen an DPensionscmpfanger des ehcmaligen

polnischen Staatecs und der polnischen Selbst-
verwaltungsverbande.

Vom 20. Miirz 1942.

Auf Grand des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

1

Zu den Unterstiitziiggen, die auf Grand der
Verordnung iiber die vorlaufige Regelung von
Unterstiitzungszahlungen an Pensionsempfanger
des ehemaligen polnischen Staates und der polni-
schen Selbstverwaitungsverbande vom 9. Dezember
1939 (VBIGG. S. 206) gezahlt werden, tritt ein ein-
heitlicher Zuschlag, der
bei der Hauptunterstiitzung monatlich 30,— Zloty,
bei derWitwenunterstiitzung monatlich 15,— Zloty,
bei der Waisenunterstiitzung monatlich 7,50 Zloty

betragt.

§ 2
Die Zuschliige werden zu Lasten der Trager und
von den Zahlstellen der Hauptunterstiitzung ge-

zahlt.

§3
Diese Verordnung ist vom 1. Januar 1942 ab an-
zuwenden.

Krakau, den 20. Marz 1942.

Der Geceneralgouverneur
Frank

Verordnung

iiber die Rechtsstclhing der in die polnische Polizei
und in die ukrainisehe Hilfspolizei des General-
gouverncments eingestelllen Anwiirter.

Vom 20. Marz 1942.

Auf Grand des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

§ 1
Die in die polnische Polizei und in die ukraini-
sche Hilfspolizei des Generalgouvernements bis-
her eingestellten und kiinftig noch einzustellenden
Anwiirter geniefien dieselbe Rechtsstellung wie die
wiederbeschafligten ehemals polnischen Polizei-
beamten.

§ 2

Die fur die wiederbeschaftigten ehemals polni-
schen Beamten erlassenen Verordnungen iiber
Besoldung, Ruhestandsunterstiitzungen usw. finden
auf die bisher eingestellten und kunftig noch ein-
zustellenden Anwarter der polnischen Polizei und
der ukrainischen Hilfspolizei des Generalgouver-
nements sinngemafie Anwendung.
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Drugie rozporzadzenie

0 tymczasowym uregulowaniu wyplaty zapomég
emerytom bylego panstwa polskiego i polskich
zwiazkéw samorzadowych.

Z dnia 20 marca 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

§1
Do zapomég, wyptacanych na podstawie rozpo-
rzadzenia o tymczasowym uregulowaniu wyptlaty

zapomo6g emerytom bylego panstwa polskiego
1 polskich zwigzkéw samorzadowych z dnia
9 grudnia 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 206), do-
chodzi jednolity dodatek, ktéory wynosi

przy zapomodze zasadniczej miesi¢cznie 30,— zh
przy zapomodze dla wdow miesigcznie 15— zh
przy zapomodze dla sier6t miesigcznie 7,50 zt.

§2
Wyptata dodatkéw obciaza instytucje. Dodatki
wyplacaja miejsca wyplaty zapomogi zasadniczej.

§3
Rozporzadzenie niniejsze nalezy
dnia 1 stycznia 1942 r.

stosowaé¢ od

Krakau, dnia 20 marca 1942 r.

Generalny Gubernator
Frank

A~ Rozporzadzenie

0 stanowisku prawnym kandydatéw, przyjetych
do polskiej polieji i ukrainskiej policji pomocni-
czej Generalnego Gubernatorstwa.

Z dnia 20 marca 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1
Kandydaci, przyjgci dotychczas i ktoérzy maja
by¢ w przysztosci przyjeci do polskiej policji
1 ukrainskiej policji pomocniczej Generalnego Gu-
bernatorstwa, korzystaja z takiego samego stano-
wiska prawnego co ponownie zatrudnieni byli pol-
scy urze¢dnicy policji.

§ 2
Rozporzadzenia o uposazeniu, o zapomogach dla
bgdacych w stanie spoczynku itd., wydane dla

ponownie zatrudnionych bylych polskich urzed-
nikéw, stosuje si¢ odpowiednio do przyjetych do-
tychczas i przyjmowanych w przysztosci kandy-
datow polskiej policji i ukrainskiej policji po-
mocniczej Generalnego Gubernatorstwa.
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§ 3

Der Hohere ff- und Polizeifiihrer Ost (Befehls-
haber der Ordnungspolizei bzw. Befehlshaber der
Sicherheitspolizei) wird ermachtigt, im Einver-
nehmen mit der Begierung des Generalgouverne-
ments (Hauptabteilungen Innere Verwaltung und
Finanzen) Anordnungen zu dieser Verordnung zu
erlassen.

§ 4
Diese Verordnung tritt am Tage der Verkiindung
in Kraft.

Krakau, den 20. Marz 1942.

Der Generalgouverneur
Frank

Verordnung

zum Sehutz gegen Scliwer- und Gewohnheits-
verbrecher.

Vom 20. Marz 1942.

Auf'Grund des § 5 Abs. 1 des Erlasses des
Fiihrers vom 12. Oktober 1939 (Reichsgesetzbl. I
S. 2077) verordne ich:

§ 1

(1) Gegen einen Verbrecher, der in der nicht-
deutschen Gerichtsbarkeit so schwer oder so oft
bestraft worden ist, daB er ais eine standige
Gefahr fiir die Allgemeinheit anzusehen ist, ist
die Sicherungsverwahrung anzuordnen.

(2) Gegen einen solchen Verbrecher kann auf
Todesstrafe erkannt werden, wenn der Schutz der
Allgemeinheit oder das Bediirfnis nach gerechter
Siihne es erfordern.

§ 2
Zustandig fiir die Aburteilung sind die Sonder-
gerichte.

Krakau, den 20. Marz 1942.

Der Generalgouverneur
Frank

Anordnung

iiber die Bewirtschaftung und Registricrung
von Vich.

Vom 10. Marz 1942.

Auf Grund des § 3 Abs. 2 der Verordnung iiber
die Ernahrungs- und Landwirtschaft im General-
gouvernement vom 23. November 1939 (VBIGG.
S. 63) in Verbindung mit § 3 Nr. 8 der Zweiten
Verordnung iiber die Ernahrungs- und Landwirt-
schaft im Gceneralgouvernement vom 24. Juli 1940
(VBIGG. I S. 228) ordne ich an:
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§ 3
Upowaznia si¢ Wyzszego Dowoddce i Policji
Wschod (Dowddcg Policji Porzadkowej wzgl. Do-
wodce Policji Bezpieczenstwa) do wydawania za-
rzadzen do niniejszego rozporzadzenia w porozu-
mieniu z Bzadem Generalnego Gubernatorstwa

(Gtownymi Wydzialami Spraw Wewngtrznych
i Finansow).

§ 4
Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie

z dniem ogloszenia. -

Krakau, dnia 20 marca 1942 r.

Generalny Gubernator
Frank

Rozporzadzenie

celem ochrony przed ci¢zkimi przestepcami
i przestepcami z nawyknicnia.

Z dnia 20 marca 1942 r.

Na podstawie § 5 ust. 1 Dekretu Fiihrer’a z dnia
12 pazdziernika 1939 r. (Dz. U. Rzeszy Niem. I
str. 2077) rozporzadzam:

§ 1

(1) Przeciwko przestgpcy, ktéry w sadownictwie
nieniemieckim tak srogo lub tylokrotnie byl ka-
rany, iz nalezy go uwazaé za state niebezpieczen-
stwo dla ogotu, nalezy zarzadzi¢ przytrzymanie
celem zabezpieczenia.

(2) Przeciwko takiemu przestgpcy mozna orzec
kar¢ $mierci, jezeli wymaga tego ochrona ogoétu
albo potrzeba sprawiedliwej odplaty.

§ 2
Wtasciwymi do zawyrokowania sa Sady Spe-
cjalne.

Krakau, dnia 20 marca 1942 r.

Generalny Gubernator
Frank

Zarzadzenie
o gospodarowaniu i rejestracji bydla.

Z dnia 10 marca 1942 r.

Na podstawie § 3 ust. 2 rozporzadzenia o gospo-
darce wyzywienia i rolnictwie w Generalnym Gu-
bernatorstwie z dnia 23 listopada 1939 r. (Dz.
Rozp. GG. str. 63) w potaczeniu z § 3 p. 8 drugiego
rozporzadzena o gospodarce wyzywienia i rolnic-
twie w Generalnym Gubernatorstwie =z dnia 24
lipca 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 228) zarzadzam:
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Erster Abschnitt.

Allgecmcine Bestimmungen.

§ 1
Geltungsbereich.

(1) Den Vorschriften dieser Anordnung unter-

liegen alle Betriebe, die

1. Vieh erzeugen (Erzeugerbetriebe),

2. Vieh, Fleisch sowie Darme bearbeiten und
verarbeiten (Bearbeitungsbetriebe und Ver-
arbeitungsbetriebe). Als Bearbeitung gilt auch
die Lagerung dieser Erzeugnisse,

3. Vieh, Fleisch, Fleischwaren, Fette, Darme
sowie alle sonstigen bei Schlachtungen sich
ergebenden Rohstoffe, Riickstande und Ab-
falle gewerbsmaBig erwerben und verauBern
(Handelsbetriebe). Als Handelsbetrieb gelten
auch die Unternehmungen (Agenten, Komis-
sionare, Makler), die Handelsgeschafte mit
solchen Erzeugnissen vermitteln.

auch Per-
schlachten

(2) Dieser Anordnung unterliegen
sonen, die nicht gewerbsmaBig Vieh
oder schlachten lassen.

§ 2
Fleisch, Fleischwaren
und Fell

(1) Als Vieli im Sinne dieser Anordnung gelten:

Vieh,

Rinder, Schweine, Kalber, Schafe und Pferde.
Als Kalber gelten alle Rinder mit weniger
als 100 kg Gewicht.

(2) Fleisch im Sinne dieser Anordnung ist alles

frische, gesaizene, angesalzene oder gepokelte
Fleisch sowie die Innereien des im Abs. 1 ge-
nannten Viehs, soweit diese zum GenuB fiir

Menschen geeignet sind.

(3) Fleischwaren im Sinne dieser Anordnung
sind samtliche Erzeugnisse aus dem Fleisch des
im Abs. 1 genannten Viehs.

(4) Fett im Sinne dieser Anordnung ist alles
Fett des im Abs. 1 genannten Vtehs mit Aus-
nahme des Milchfettes.

Zweiter Abschnitt.
Schlacht- und Krcisviehmurkte.
§ 3
Viehmarkte.
(1) Zur Abwicklung des Verkehrs mit Vieh

werden Schlacht- und Kreisviehmarkte errichtet.

(2) Die Schlacht- und Kreisviehmarkte werden
vom Gouverneur des Distrikts errichtet. Die Er-
richtung von Schlachtviehmarkten bedarf der Zu-
stimmung der Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Ernahrung und Landwirtschaft).

(3) Mit der Leitung der Schlacht- und Kreis-
viehmarkte werden vom Gouverneur des Distrikts
Marktleiter beauftragt. Die Schlachtviehmarkt-
leiter bedurfen der Bestatigung der Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung Ernahrung
und Landwirtschaft).
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Rozdziatl pierwszy.

Postanowienia ogoélne.

§1
Zakres mocy obowiagzujacej.

(1) Przepisom niniejszego zarzadzenia podlegaja

wszystkie przedsigbiorstwa, ktore

1. bydto hoduja (przedsigbiorstwa produkcyjne),

2. obrabiajg i przerabiaja bydto, migso jak row-
niez jelita (przedsigbiorstwa obrabiajace
i przerabiajace). Jako przerobke uwaza sig
rOwniez magazynowanie tychze wyrobow,

3. zawodowo nabywaja i zbywaja bydto, migso,
wyrobv migsne, tluszcze, jelita jak rdéwniez
wszystkie inne surowce, pochodzace z uboju,
pozostato$ci i odpadki (przedsigbiorstwa han-
dlowe). Jako przedsigbiorstwa handlowe
uwaza si¢ tez przedsigbiorstwa (agentow, ko-
misjonerow, maklerow), ktéore posrednicza
w transakcjach handlowych, odnoszacych si¢
do tych produktow.

(2) Niniejszemu zarzadzeniu podlegaja roéwniez

osoby, ktoére nie zawodowo bydlo rzezne bija lub
je bi¢ daja.

§ 2
Bydto, mi¢so, wyroby migsne
itluszcz.

(1) Jako bydio w zrozumieniu niniejszego za-

rzadzenia uwaza sig:
bydlo rogate, §winie, cielgta, owce i konie.
Za cielgta uwaza si¢ wszelakie bydio rogate
o wadze ponizej 100 kg.

(2) Migsem w rozumieniu niniejszego zarzadze-
nia s3 wszelkie migso $wieze, solone, przysolone
lub migso peklowane, wngtrznosci bydita, wymie-
nionego w ust. 1, o ile zdatne one sa do spozy-
cia dla ludzi.

(3) Wyrobami migsnymi w rozumieniu niniej-
szego zarzadzenia s3 wszelkie wyroby migsne, po-
chodzace z bydta wymienionego w ust. 1.

(4) Tluszczem w rozumieniu niniejszego zarza-
dzenia jest wszelki tluszcz bydta, wymienionego
w ust. 1, z wyjatkiem tluszczu mleka.

Rozdziat drugi.

Targi na bydlo rzezne i powiatowe targi na bydlo.

§3
Targi na bydtlo.

(1 Celem uregulowania obrotu bydiem wyzna-
cza si¢ targi na bydlo rzezne i powiatowe targi na
bydto.

(2) Targi na bydto rzezne i powiatowe targi na
bydto wyznacza Gubernator Okrggu. Na wyzna-
czenie targdw na bydlo rzezne wymagana jest
zgoda Rzadu Generalnego Gubernatorstwa (Glow-
nego Wydzialu Wyzywienia i Rolnictwa).

(3) Kierownictwo targéw na bydlo rzezne i po-,
wiatowych targéw na bydlo porucza Gubernator
Okregu kierownikom targéw. Kierownicy targow
na bvdto rzezne musza by¢ zatwierdzeni przez
Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wy-
dziat Wyzywienia i Rolnictwa).
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§ 4
Aufgaben des Marktleiters.

(1) Der Marktleiter hat die Abwicklung des
Verkehrs mit Vieh und die Verteilung von Fleisch
auf den Marklen nach den von der Regierung des
Generalgouvernements (Hauptabteilung Ern$ihrung
und Landwirtschaft) erlassenen Richtlinien und
Weisungen zu regeln und zu iiberwachen.

(2) Die deutschen Marktleiter sind befugt, bei
den Markenabrechnungsstellen die Fleischmarken-
abrechnung zu iiberpriifen.

§ 5
des Marktleiters.

Der Marktleiter kann zur Erfiillung der ihm
nach § 4 iibertragenen Aufgaben mit Zustimmung
des Gouverneurs des Distrikts insbesondere an-
ordnen:

1. dafi Betriebe, die nach § 30 dieser Anordnung
an den Markt gebunden sind, bei ihm ihren
gesamten voraussichtlichen Bedarf an Vieh
und Fleisch anzumelden haben,

2. inwieweit diese Betriebe Vieh und Fleisch im
Rahmen des angemeldeten Bedarfes abzu-
nehmen haben,

3. daB der Markt nur an bestimmten Wochen-
tagen und zu bestimmten Zeiten stattfinden
darf,

4. ddfi jedes auf den Markt angelieferte Stiick
Vieh zu kennzeichnen ist,

5. daB die auf dem Markte zugelassenen Hand-
ler iiber ihre Kaufe und Verkaufe Auf-
zeichnungen zu machen hahen,

6. wieviel Tiere die Viehhan”elsbetriebe zum
Markt bringen diirfen,

Befugnisse

7. daB die von ihm wunter Beachtung bereits
bestehender allgemeiner Vorschriften fest-
gesetzten Lieferungs- und Zahlungsbedingun-
gen einzuhalten sind.

§ 6
Gutebestimmung des

(1) Auf den Schlachtviehmarkten ist das
Schlachtvieh in Schlachtwertklassen einzureihen.
Die Einreihung erfolgt durch Schlachtwerlklassen-
ausschiisse. Die Mit-glieder der Schlachtwert-
klassenausschiisse werden vom Gouverneur des
Distrikts auf Vorsclilag des Marktleiters bestellt
und abberufen.

(2) Auf den Kleinviehmiirkten kann eine Ein-
reihung in Schlachtwertklassen nur mit Geneh-
migung der Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Erniihrung und Landwirtschaftj
erfolgen.

Schlachtviehs.

§ 7

Schlachtwertklassen.

Es werden folgende Schlachtwertklassen ge-
bildet:
1. Rinder.
A. Ochsen.
Klasse
a) vollfleischige, ausgemastete, hochsten Schlacht-
wertes,

b) sonstige vollfleischige,
¢) fleischige,
d) gering genahrte.
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§ 4
Zadania kierownika targu.

(1) Kierownik targu winien regulowac¢ i kontro-
lowaé¢ obrot bydiem, oraz rozdziela¢ migso na
targach stosownie do wskazowek i wytycznych,
wydanvch przez Rzad Generalnego Gubernator-
stwa, (Glowny Wydzial Wyzywienia i Rolnictwa).

(2) Niem.eccy kierownicy targdéw sg upraw-
nieni do kontrolowania rozliczen kupondéw migs-
nych przy placowkach rozrachunkowych kupo-
now.

§5

Uprawnienia kierownika targu

>
Kierownik targu moze za zgoda Gubernatora
Okregu w celu wykonania zadan, poruczonych mu

w mys$l § 4, w szczegdlnosci zarzadzié:

1. ze przedsigbiorstwa, ktéorym wedtug § 30 ni-
niejszego zarzadzenia wyznaczono targ, win-
ny mu zglosi¢ ich catkowite przypuszczalne
zapotrzebowanie na bydlo i migso,

2. w jakich rozmiarach przedsigbiorstwa te po-
biera¢ maja bydito i migso w ramach zgtoszo-
nego zapotrzebowania,

3. ze targ moze si¢ odbywac tylko w okreslo-
nych dniach powszednich i o okres$lonych
porach,

4. ze kazda na targ doprowadzonag sztuke by-
dta nalezy znakowad,

5. ze dopuszczeni na targ handlarze
0 swych kupnach i sprzedazach
piski,

6. jaka ilos¢ sztuk bydta wolno przedsigbior-
stwom handlu zwierz¢tami doprowadzi¢ na
targ,

7. ze nalezy przestrzega¢ warunkow dostawy
1 ptatnosci ustalonych przezen przy uwzgled-
nieniu juz istniejacych ogdlnych przepisow.

majg
czyni¢ za-

§ 6

Ustalenie jakoSci bydla

(1) Na targach na bydlo rzezne nalezy zaszere-
gowaé¢ bydto rzezne do klas wartosci ubojowej.
Zaszeregowania dokonuja komisje klasyfikacji
warto$ci ubojowej. Czlonkow komisji klasyfikacji
warto$ci ubojowej mianuje i odwotuje Gubernator
Okregu na wniosek kierownika targu.

rzeznego.

(2) Na targach na drobne zwierz¢gta domowe
moze nastapi¢ zaszeregowanie do klas wartosci
ubojowej tylko za zgoda Rzadu Generalnego Gu-
bernatorstwa (Gtownego Wydzialu Wyzywienia
i Rolnictwa).

§ 7
Klasy warto$ci ubojowej.

Ustanawia si¢ nastgpujace klasy wartos$ci ubo-
jowej:

. Bydto rogate.
A. Woly.
Klasa

a) petnomigsne, war-
tosci ubojowej,

b) inne pelnomigsne,

cj migsne,

d) mato odzywione.

tuczne, o maksymalnej
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B. Bullen.
Klasse
a) jiingere, vollfleischige, hochsten Schlachtwertes,

b) sonstige vollfleischige oder ausgemastete,
c) fleischige,
d) gering genahrte.
C. Kiihe.
Klasse
a) jiingere, vollfleischige, hochsten Schlachtwertes,

b) sonstige vollfleischige oder ausgemastete,
c) fleischige,
d) gering genahrte.
D. Fiirsen.
Klasse
a) vollfleischige, ausgemastete, hochsten Schlacht-
wertes,
b) vollfleischige,
¢) fleischige,
d) gering genahrte.

2. Schweine.

Klasse

a) von 150 kg Lebendgewicht und dariiber,
bl) , 135 kg bis 149,5.kg Lebendgewicht,
b2) , 120 kg bis 134,5 kg

c) » 90 kg bis 119,5 kg »

d) ,, 80 kg bis 89,5 kg .

e) » unter 80,0 kg

gl) fette Specksauen,
g2) andere Sauen,

h) Eber,

i) Altschneider.

3. Kalber.
Klasse
a) besle Mast- und Saugkalber,
b) mittlere Mast- und Saugkalber,
c) geringe Saugkalber,
d) geringere Saugkalber.

4. Schafe.
Klasse
a) beste Mastlammer und Masthammel,

b) geringere Mastlammer und Masthammel,
cj Schafe.

§ 8
Giitebestimmung des Fleisches.
Auf den Schlachtviehmarkten ist das Fleisch

von Rindern, Schweinen, Kiilbern und Schafen
nach naherer Weisung der Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung Ernahrung und
Landwirtschaft) in Fleischgiiteklassen einzureihen.
Die Einreihung erfolgt durch den vom Schlacht-
viehmarktleiter mit Zustimmung des Gouverneurs
des Distrikts hierfiir bestellten AusschuB.

Dritter Abschnitt.
Viehregistricrung.
§ 9

Viehregister.

(1) Fiir jede Gemeinde wird ein Viehregister
errichtet. Als Viehregister sind einheitliche, durch
die Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Ernahrung und Landwirtschaft) heraus-
gegebene Vordrucke zu verwenden.

B. Buhaje.
Klasa
a) mlodsze, pelnomigsne, o maksymalnej warto$ci
ubojowej,
b) inne petnomigsne lub tuczne,
c) migsne,
d) mato odzywione.
C. Krowy.
Klasa
a) mlodsze, pelnomigsne, o maksymalnej warto$ci
ubojowej,
b) inne pelnomigsne lub tuczne,
c) migsne,
d) mato odzywione.
D. Jatowki.
Klasa
a) pelnomigsne, tuczne, o maksymalnej wartos$ci
ubojowej,
b) pelnomigsne,
c) migsne,
d) mato odzywione.

2. Swinie.

Klasa

a) od 150 kg zywej wagi i powyzej
bl) ,, 135,do 149,5 zywej wagi
b2) , 120, , 134,55

c) . 90, -, 1195

d , 80, , 895

e) , ponizej 80,0 ,, "

gl) tluste maciory na stoning,
g2) inne maciory,
h) knury, R
i) po6zne kastratyi
3. Cielgta.
Klasa
a) najlepsze cielgta tuczne i.ssace,
b) Srednie cielgta tuczne i ssace,

c¢) mato warto$ciowe cieleta ssace,
d) mniej warto§ciowe cielgta ssace.

4. Owe e
Klasa
a) najlepsze jagnigta tuczne i skopy tuczne,

b) mniejsze jagnigta tuczne i skopy tuczne,
c) owce.

§ 8

Ustalenie jakos$ci migsa.

Na targach na bydto rzezne nalezy migso z by-
dta rogatego, §win, cielat i owiec zaszeregowac do
klas iakos$ci urgsa wedtug blizszych wskazan Rza-
du Generalnego Gubernatorstwa (Gtownego Wy-
dziatu Wyzywienia i Rolnictwa). Zaszeregowania
dokonuje komisja, ktoéra wustanawia kierownik
targu na bydlo rzezne za zgoda Gubernatora
Okregu.

Rozdziatl trzeci.
Rejestracja bydta.
§9

Rejestr zwierzat.

(1) Dla kazdej gminy zaklada si¢ rejestr zwie-
rzat. Jako rejestr zwierzat nalezy uzywac jednoli-
tych drukow wydanych przez Rzad' Generalnego
Gubernatorstwa (Glowny Wydziat Wyzywienia
i Rolnictwa).
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(2) Zur Fiihrung der Viehregister in den Ge-
ineinden sowie zur Erfiillung sonstiger fiir den
Bereich der Vielnvirtschaft bestehender Aufgaben
werden Markthelfer eingesetzt.

(3) Viehhandelsbetriebe, die zum Handel mit
Zucht- und Nutzvieh zugelassen sind, haben fiir
ihren Betrieb ein eigenes Viehregister nach MaB-
gabe der Bestimmungen dieses Abschnittes ein-
zurichten und zu ftihren. Sie sind Tierhalter im
Sinne dieser Anordnung und iibernehmen fiir
ithren Betrieb die Aufgaben der Markthelfer.

§ 10
Umfang der Registrierung.
(1) Samtliche Rinder, Kalber, Schweine, iiber
vier Wochen alte Ferkel, Sehafe und iiber vier

Wochen alte Schaflammer miissen nach der ersten
Musterung in das Viehregister der Gemeinde ein-
getragen werden, in der das Vieh gehalten wird.

(2) Ferkel und Schaflammer, die bei der ersten
Musterung noch nicht vier Wochen alt sind, miissen
bei der Musterung dem Markthelfer gemeldet
werden.

(3) 1st zweifelbaft, in welches Viehregister das
Vieh eines Tierhalters einzutragen ist, so ist die
Entscheidung des Kreisviehmarktleiters herbei-
zufiihren.

(4) Die Viehhandelsbetriebe (§ 9 Abs. 3) haben
das nach Abs. 1 eintragungspflichtige Vieh un-
verziiglich nach der ersten Musterung in ihr Re-
gister einzutragen. Ausgenommen ist Schlacht-
vieh, das von dem Kreisviehmarkt einem schlach-
tenden Betrieb zugewiesen oder ohne Beriihrung
des Stalles einem Schlachtviehmarkt zugefuhrt
wird.

§ U
Musterung.

(1) Jedes Stiick Vieh der im § 10 Abs. 1 bezeich-
neten Art wird durch einen MusterungsausschuB
gemustert. Die Musterung findet mindestens zwei-
mal jiihrlich statt.

(2) Ort und Zeit der Musterung werden nach
Weisung des Kreishauptmanns (Stadthauptmanns)
durch den Markthelfer bestimmt und durch den
Biirgermeister oder Vogt ortsiiblich bekannt-
gegeben.

(3) Jeder Tierhalter ist verpflichtet, sein Vieh
dem MusterungsausschuB vorzufiihren. Bei grofieren
Betrieben kann die Musterung im eigenen Betrieb
erfolgen.

(4) Die Tierhalter sind verpflichtet,
sterungsausschuB auf Verlangen
Hilfsdienste zu leisten.

(5) Der Biirgermeister oder Vogt hat auf An-
forderung des Markthelfers zur Musterung die
notigen Hilfskrafte zu stellen.

dem Mu-
unentgeltliche

§ 12
MusterungsausschuB.

Der MusterungsausschuB besteht aus:

1. dem Kreisviehmarktleiter oder einem vom
Kreishauptmann (Stadthauptmann) bestimm-
ten Sachverstandigen,

2. einem Vertreter des Tierzuchtamtes,

3. dem Biirgermeister oder Vogt der Gemeinde
oder einem von diesen bestellten Vertreter.

(2) Celem prowadzenia rejestrow  zwierzat
w gminach oraz wykonania innych zadan, istnie-
jacych w zakresie gospodarki bydlem, ustanawia
si¢ targownika.

(3) Przedsigbiorstwa handlu zwierzetami, ktore
sa dopuszczone do handlu bydlem hodowlanym
i u'vtkowvm. winnv dla swego przedsigbiorstwa
zatozy¢ i prowadzi¢ wlasny rejestr zwierzat stosow-
nie do postanowien niniejszego rozdziatu. Sa oni
bezposrednimi posiadaczami zwierzat w mys$l ni-
niejszego zarzadzenia i biora na siebie dla swoich
przedsigbiorstw zadania targownikow.

§ 10
Zasigg rejestracji.

(1) Wszystkie sztuki bydla rogatego, cieleta,
$win'e 1 prosigta, ponad 4 tygodnie owce i jagnigta
ponad 4 tygodnie, nalezy po pierwszym przegla-
dzie wpisa¢ do rejestru zwierzat tej gminy, w kto-
rej bydto to si¢ hoduje.

(2) Prosigta i jagnigta, ktére przy pierwszym
przegladzie nie przekroczyty jeszcze 4 tygodni, na-
lezy targownikowi zglosi¢ przy przegladzie.

(3) Jezeli jest watpliwe, do ktorego rejestru zwie-
rzat nalezy wpisa¢ bydlo bezposredniego posiada-
cza, nalezy zasiggnaé¢ decyzji kierownika powiato-
wego targu na bydto.

(41 Przedsigbiorstwa handlu zwierzgtami (§ 9
ust. 3) winny bydto, podlegajace wedtug ust. 1 obo-
wigzkowi zarejestrowania, zaraz po pierwszym
przegladzie wpisa¢ do swego rejestru. Wyjatek
stanowi bydto rzezne, przydzielone przez powia-
towy targ na bydlo przedsigbiorstwu ubojowemu,
lub bydto, doprowadzone na targ na bydlo rzezne
z pominigciem stajni.

§U
Przeglad.

(1) Kazda sztuka bydia rodzaju, okreslonego
w § 10 ust. 1, podlega przegladowi przez komisjg¢
przegladowa. Przeglad odbywa si¢ conajmniej
dwa razy do roku.

(2) Miejsce i czas przegladu wyznacza targow-
nik wedlug wskazan Starosty Powiatowego (Sta-
rosty Miejskiego), a podaja je do wiadomosci bur-
mistrze lub wodjtowie w sposob miejscowo przy-
Jeté) Kazdy bezposredni posiadacz bydta jest
obowigzany doprowadzi¢ bvdlo swoje przed ko-
misj¢ przegladowa. W wigkszych przedsigbior-
stwach przeglad moze by¢ dokonany w obrgbie
wtlasnego przedsigbiorstwa.

(4) Posiadacze bezposredni zwierzat na zadanie
komisji przegladowej obowigzani sa do bezptat-
nego petnienia stuzby pomocniczej.

(5) Burmistrz lub wodjt winien na zadanie tar-
gownika dostarczy¢ do przegladu potrzebnych sit
pomocniczych.

§ 12
Komisja przegladowa.

Komisja przegladowa sklada sig¢ z:

1. kierownika powiatowego targu na bydilo lub
rzeczoznawcy, wyznaczonego przez Starostg
Powiatowego (Miejskiego),

2. przedstawiciela Urzedu Hodowli Zwierzat,

3. burmistrza lub woéjta gminy lub zastgpcy,
ustanowionego przez nich.
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§ 13

Einreihung des Viehbestandes.

Der MusterungsausschuB hat die vorgefiihrten
Iiere in folgende Klassen einzureihen:

1. Herdbuchtiere,

2. gutes Zucht- und Nutzvieh,

3. geringes Nutzvieh,

4. Schlachtvieh.

§ 14
Kennzeichnung des Viehs.

(1) Alles der Registrierpflicht unterliegende Vieli
(§ 10) ist nach den durch die Regierung des Ge-
neralgouvernements (Hauptabteilung Ernahrung
und Landwirtschaft) herausgegebenen Richtlinien
vom Markthelfer zu kennzeichnen.

(2) Der Tierhalter ist verpflichtet, darauf zu
achten, daB das beim Tier angebrachte Kenn-
zeichen nicht verlorengeht. Der Verlust ist sofort
dem Markthelfer zu melden.

§ 15
Geburt und Verenden von
registriertem Vieh.
(1) Die Tierhalter miissen nach der ersten

Musterung des Viehs alle Geburten von Kalbern,
Ferkeln und Schaflammern binnen drei Tagen
beim Markthelfer zur Eintragung im Viehregister
anmelden.

(2) Fehlgeburten solcher Tiere sind sofort dem
Markthelfer zu melden.

(3) Verendetes Vieh der im § 10 Abs. 1 bezeich-
netenArt ist vom Tierhalter binnen drei Tagen dem
zustandigen Markthelfer unter Abgabe eiper Be-
scheinigung der Tierkorperverwertungsanstalt, des
Wasenmeisters oder des fiir den Verscharrungs-
platz der Gemeinde zustandigen Biirgermeisters
oder Vogts iiber die erfolgte Ablieferung des Tier-
kbrpers anzuzeigen.

(4) Viehhandelsbetriebe haben die in den Ab-
satzen 1 bis 3 aufgeftihrten Vorgange innerhalb
der dort angegebenen Flisten in ihre Register ein-
zutragen.

§ 16
von
Vieh.

Wird Vieh der im § 10 Abs. 1 und 2 bezeich-
neten Art in das Generalgouvernement eingefiihrt,
so ist der erste Tierhalter im Gebiet des General-
gouvernements verpflichtet, dieses Vieh sofort
nach Ankunft dem zustandigen Markthelfer zu
melden. § 15 Abs. 4 gilt entsprechend.

Registrierung eingefulirtem

§ 17

Abgabe von Nutz- und Zuchtvieli.

(1) Alles Nutz- und Zuchtvieli, das der Regi-
strierpflicht unterliegt (§10 Abs. 1 und 2), darf
nur iiber zugelassene Viehhandelsbetriebe ab-
gegeben werden. Fur Ferkel und Schweine bis zu
40 kg kann die Regierung des Generalgouverne-
ments (Hauptabteilung Ernahrung wund Land-
wirtschaft) Ausnahmen zulassen, die auf den
Markten durch Anschlag bekanntzugeben sind.

(2) Herdbuchvieh kann mit schriftlicher Ge-
nehmigung des zustandigen Tierzuchtamtes un-
miltelbar von Tierhalter zu Tierhalter abgegeben

werden.

§ 13
Zaszeregowanie

Komisja przegladowa zaszeregowuje doprowa-
dzone zwierze¢ta do nastgpujacych klas:

1. bydlo stadne,

2. dobre bydlo hodowlane i uzytkowe,

3. matowartoSeiowe bydlo uzytkowe,

4. bydto rzezne.

stanu bydta.

§ 14
Znakowanie bydta.

(1) Wszelkie bydlo podlegajace obowigzkowi
rejestracji (§ 10) winien targownik znakowacé sto-
sownie do wytycznych, wydanych przez Rzad Ge-
neralnego Gubernatorstwa (Glowny Wydziat Wy-
zywienia i Rolnictwa).

(2) Posiadacz bezpos$redni zwierzgcia obowigza-
ny jest uwazaé, aby znaki przytwierdzone zwie-
rzgtom nie zagingly. O zagubieniu nalezy natych-
miast donie$¢ targownikowi.

§ 15
Urodzenie i padnigcie
za-rejestrowanego.

(1) Bezposredni posiadacze zwierzat muszg po
pierwszym przegladzie bydta zglosi¢ w ciagu
trzech dni targownikowi wszystkie urodzenia cie-
lat, prosiat i jagniat celem wpisania ich do reje-
slru.

(2) Poronienia u tych zwierzat nalezy natych-
miast zglosi¢ targownikowi.

(3) Bydio padle rodzaju, okreslonego w § 10
ust. 1, winien zglosi¢ bezposredni posiadacz zwie-
izecia w ciggu dni trzech wtlasciwemu targowni-
kowi przy rownoczesnym oddaniu pos$wiadczenia
zaktadu utylizacyjnego, wzglg¢dnie rakarza, bur-
mistrza, wojta, albo burmistrza lub wojta, wlasci-
wego dla grzebowiska gminy, o dokonanym od-
stawieniu padliny.

(4) Przedsigb orstwa handlu zwierz¢tami maja
czynnos$ci, wyszczegolnione w ust. 1 do 3, wpisaé
w ciggu termindéw tam podanych do swych reje-
strow.

bydta

§ 16

importowanego bydta.

Rejestracja

Jezeli bydto rodzaju, okreslonego w § 10 ust. 1
i 2, importuje si¢ do Generalnego Gubernatorstwa,
to pierwszy bezposredni posiadacz na obszarze
Generalnego Gubernatorstwa winien natychmiast
po przybyciu zwierzat zglosi¢ je wltasciwemu tar-
gownikowi. § 15. ust. 4 ma odpowiednie zastoso-
wanie.

§ 17
Oddanie bydta uzytkowego
i hodowlanego.

(1) Wszelkie bydto uzytkowe i hodowlane, pod-
legajace obowiazkowi rejestracyjnemu (§ 10 ust.
11i2), wolno oddawa¢ tylko za posrednictwem do-
puszczonych przedsigbiorstw handlu zwierzgtami.
Dla prosiat i §win do 40 kg moze Rzad General-
nego Gubernatorstwa (Glowny Wydzial Wyzywie-
nia i Rolnictwa) zezwoli¢ na wyjatki, ktore nale-
zy poda¢ do wiadomosci droga plakatow na targu.

(2) Bydto stadne moze jeden bezposredni posia-
dacz zwierzgcia odda¢ za pisemnym zezwoleniem
wtasciwego Urz¢du Hodowli Zwierzat wprost dru-
giemu bezposredniemu posiadaczowi zwierze¢cia.
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(3) Bei der Abgabe hat der abnehmende Vieh-
handelsbetrieb und bei der Abgabe nach Abs. 2
der fiir den Erwerber zustandige Markthelfer eine
Bescheinigung auszustellen, ans der hervorgeht,
dab das Tier im Viehregister des Erwerbers ein-
getragen ist. Der abgebende Tierhalter hat diese
Bescheinigung seinem zustandigen Markthelfer
zwecks Loschung des Tieres im Viehregister inner-
halb von 24 Stunden einzureichen.

§ 18
Abgabe von Schlachtvieli.

(1) Alles Schlachtvieh, das der Registrierpflicht
unterliegt (§ 10 Abs. 1 und 2), darf nur auf Kreis-
und Schlachtviehmarkten und nur iiber die dort
zugelassenen Viehhandelsbetriebe abgegeben wer-
den. Das gilt auch fiir Pferde, die zur Schlachtung
bestimmt sind.

(2) Sofern auf den Markten Agenturen zuge-
lassen sind, darf der Verkauf nur fiber die zuge-
lassenen Agenturen erfolgen.

(3) Bei der Abgabe von registriertem Schlacht-
vieh (§ 10 Abs. 1) auf Kreis- und Schlachtvieh-
markten ist eine Ablieferungsbescheinigung durch
den Marktleiter auszustellen. Die Bescheinigung
ist innerhalb von 24 Stunden durch den ab-
gebenden Tierhalter an den zustandigen Markt-
helfer zwecks Loschung des Tieres im Viehregister
einzureichen.

§. 19

Verbringung ohne Besitzwechsel.

Wird registriertes Vieh (§ 10 Abs. 1 und 2) von
einer Gemeinde in eine andere verbracht, ohne
dab ein Besitzwechsel eintritt, so hat der Tier-
halter das Tier bei dem Markthelfer der Gemeinde,
in die das Tier verbracht wird, zu melden und die
hieruber ausgestellte Bescheinigung iiber die Ein-
tragung in das Viehregister dem Markthelfer der
Gemeinde, in der sich das Vieh vorher befand,
zwecks Loschung im Viehregister binnen 48 Stun-
den einzureichen.

§ 20
Sicherung der Nachzucht.

(1) Weibliche Tiere sind vom Tierhalter
ordnungsgemiib dem Vaterlier zuzufiihren.

(2) Der Zeitpunkt des Deckaktes ist in das Vieh-
register einzutragen.

(3) Die Halter der Vatertiere sind verpflichtet,
dem Markthelfer Einsicht in das Deckregister zu
gewahren.

§ 21
Formbl'Stter.

Fiir die in Abschnitt III vorgeschriebenen Be-
scheinigungen sind Formblatter zu verwenden,
die durch die Marktleiter und Markthelfer bezogen
werden konnen.

Vierter Abschnitt.

Ablieferung und Verkauf von Schlaehtvieh
und Fleisch.

§ 22
Ablieferungspflicht.

Die Erzeugerbetriebe (§ 1 Abs. 1 Nr. 1) sind
verpflichtet, auf Anforderung der von der Regie-
rung des Generalgouvernements (Hauptabteilung
Ernahrung und Landwirtschaft) mit der Erfassung
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(3) Przy oddaniu winno wystawi¢ zaswiadcze-
nie odbierajace przedsigbiorstwo handlu zwierze-
tami, a przy oddaniu wedtug ust. 2 wtasciwy dla
nabycia targownik, z ktoérego wynikar ze zwierzeg
zapisane jest w rejestrze zwierzat nabywcy. Od-
dajacy bezposredni posiadacz winien to zaswiad-
czenie ztozy¢ swemu wlasciwemu targownikowi
celem wykre$lenia zwierzgcia z rejestru zwierzat
w ciggu 24 godzin.

§ 18
Oddanie bydta rzeznego.

(1) Wszelkie bydto rzezne, podlegajace obo-
wiazkowi rejestracyjnemu (§ 10 ust. 1 i 2), wolno
oddawa¢ tylko na powiatowych targach na bydto
i na targach na bydlo rzezne oraz tylko za po-
srednictwem dopuszczonych tam przedsigbiorstw
handlu zwierzetami. To samo odnosi si¢ do ko-
ni, przeznaczonych na ubdj.

(2) Jezeli na targach dopuszczone sga agentury,
wolno sprzedazy dokonywaé tylko za posrednic-
twem dopuszczonych agentur.

(3) Przy oddaniu rejestrowanego bydila rzezne-
go (§ 10 ust. 1) na powiatowych targach na bydto
ina targach na bydlo rzezne winien wystawi¢ kie-
rownik targu dowdd odstawienia. Dowodd ten wi-
nien w ciggu 24 godzin odstawiajacy bezpos$redni
posiadacz zwierzgcia przestaé¢ wlasciwemu tar-
gownikowi celem wykre$§lenia zwierzgcia z reje-
stru zwierzat.

§ 19

Przepg¢d bez zmiany w posiadaniu.

O ile zarejestrowane bydto (§10 ust. 11 2) z jed-
nej gminy do drugiej si¢ przepg¢dza bez nastapie-
nia zmiany w posiadaniu, winien posiadacz bez-
posredni bydta zglosi¢ zwierz¢ u targownika tej
gminy, do ktoérej zwierz¢ przep¢dzono i wysta-
wione o tym zaswiadczenie o wpisaniu do rejestru
zwierzat przesta¢ w ciggu 48 godzin targowniko-
wi tei gminy, w ktorej zwierz¢ przed tym si¢
znajdowato, celem wykreslenia go z rejestru zwie-
rzat.

§ 20
Zabezpieczenie przychowku.

(1) Zwierzeta-samice winku hodowca zwierzat
podtug przepisow doprowadzi¢ do rozpltodnika.

(2) Czas pokrycia nalezy wpisa¢ do rejestru
zwierzal.

(3) Bezposredni posiadacze rozplodnikéw sa
obowigzani zezwoli¢ targownikowi na wglad do
rejestru pokrycia.

§ 21
Formularze.

Do przepisanych w rozdziale III zaswiadczen
nalezy uzywaé¢ formularzy, ktére mozna naby¢
u kierownikéw targéw i targownikow.

Rozdzial czwarty.

Odstawienia i sprzedaz bydla rzeznego
i miesa.
§ 22
Obowigzek odstawienia.

Na zadania placowek stuzbowych, upowaznio-
nych przez Rzad Generalnego Gubernatorstwa
(Gtowny Wydziat Wyzywienia i Rolnictwa) do
spisu bydta, sa przedsigbiorstwa wytworcze obo-
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beauftragten Dienststellen das in ihren Betrieben
anfallende Vieh zu Schlachtzwecken abzuliefcrn.

§ 23
Aufbringungsmenge.

(1) Die Regierung des Generalgouvernements
(Hauptabteilung Erniihrung und Landwirtschaft)
setzt fiir jede einzelne Schlachtviehart die von den
Distrikten insgesamt aufzubringenden Mengen
fest und bestimmt iiber deren Verwendung.

(2) Die Verteilung der aufzubringenden Mengen
auf die einzelnen Erzeugerbetriebe und die Ab-
lieferung durch diese erfolgt nach Richtlinien, die
der Gouverneur des Distrikts mit Genehmigung
der Regierung des Generalgouvernements (Haupt-
abteilung Ernalirung und Landwirtschaft) erlaBt.

§ 24
Marktbindung der
Fiir einzelne Kreishauptmannschaften koénnen
bestimmte Markte bezeichnet werden, an die die

Erzeugerbetriebe das Schlachtvieh abzuliefern
haben.

Erzeuger.

§ 25
Gewichtsfeststellung.

Der Ankauf und Verkauf von Schlachtvieh darf
nur nach Lebendgewicht erfolgen. Das Lebend-
gewicht ist fiir jedes Tier einzeln festzulegen. Bei
mehreren Schweinen und Kalbern derselben Giite
und bei Schafen derselben Gattung und Giite kann
die Feststellung des Lebendgewichtes jedoch zu-
sammen erfolgen, soweit nicht der Gouverneur des
Distrikts Abweichendes bestimmt.

§ 26
Oberfiitterung.

(1) Die Ablieferung von Schlachtvieh hat in
futterleerem Zustand zu erfolgen. Schlachtvieh gilt
als futterleer, wenn es innerhalb eines Zeitraumes
von drei Tagen vor dem Versand nach einem
Schlacht- oder Kreisviehmarkt normal gefiittert
und getrankt ist und innerhalb eines Zeitraumes
von zwolf Stunden vor der Gewichtsfeststellung
nicht gefiittert und getrankt wurde.

(2) Bei Abnahme gefiitterter Tiere ist der Kaufer
berechtigt, einen Abzug bis zu 5 v. H. des Lebend-
gewichtes zu machen, wenn nicht der Marktleiter
eine andere Entscheidung trifft.

§ 27 !
Verkauf von Schlachtvieh.
Schlachtvieh kann auf den Markten sowohl im

Wege des Festkaufes als auch im Wege der Ver-
kaufsvermittlung abgegeben werden.

§ 28
Bezahlung.

(1) Alles auf den Viehmarkten gekaufte Schlacht-
vieh ist vom Kaufer sofort, moglichst noch am
Tage des Kaufes zu bezahlen, sofern nicht vom
Marktleiter (§ 5 Nr. 7) eine andere Regelung ge-
troffen worden ist.

(2) Die Verkaufsvermittler sind verpflichtet, den
erzielten Erlos abziiglich der Provision und der
entstandenen Unkosten, soweit deren Abzug zu-
gelassen ist, sofort, spatestens drei Tage nach dem
Verkauf dem Verkaufer zu iibermitteln.
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wigzane (§ 1 ust. 1 p. 1) do odstawienia bydta,
znajdu jacego si¢ w ich przedsigbiorstwach, do ce-
16w uboju.

§ 23

Kontyngent dostawy.

1) Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Gléwny
Wydziat Wyzywienia i Rolnictwa) wyznacza dla
kazdego poszczegdlnego rodzaju bydla rzeznego

ilosci, ktore w cato$ci winny dostawi¢ Okregi
i postanawia o ich dalszym uzyciu.
2 Rozdzial doslarczy¢ si¢ majacych ilosci

poszczegdlne przedsigbiorstwa wytworcze 1 od-
stawienie przez nie odbywa si¢ wedlug wytycz-
nych k'ore wvdaje Guhernator Okregu za zgoda
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa (Gtownego
Wydziatu Wyzywienia i Rolnictwa).

§ 24
Wyznaczenie targow producentom.
Dla poszczegdlnych Starostw Powiatowych mo-
ga by¢ wyznaczone targi, na ktore przedsigbior-
stwa wytworcze winny odstawia¢ bydlo rzezne.

§ 25

Ustalenie

Zakupu 1 sprzedazy bydta rzezZnego wolno do-

konywac¢ tylko wedlug wagi zywej. Wage zywa

nalezy ustali¢ dla kazdego zwierz¢cia oddzielnie,

przy wiekszoi ilosci $§win i cielat tej samej jakosci

i przy owcach tego samego gatunku i jako$ci, mo-

ze jednak ustalenie wagi zywej nastapi¢ razem,
o ile Gubernator Okrggu nie postanowi inaczej.

wagi.

§ 26
Przekarmienie.

(1) Odstawienie bydta rzeznego winno nastapic
w stanie czczym. Bydlo rzeZne nalezy uwazaé za
czcze, jezeli w ciagu 3 dni przed wysytka na targ
na bvd*o rzezne lub na powiatowy targ na bydto,
jest ono normalnie karmione i pojone, a w ciagu
12 godzin przed ustaleniem wagi nie bylo karmio-
ne ani pojone.

(2) Przy odbiorze zwierzat karmionych kupu-
jacy ma prawo do potracenia do 5% zywej wagi,
0 ile kierownik targu nie zadecyduje inaczej.

§ 27
Sprzedaz bydta
Bydto rzezne mozna sprzedawaé na targach za-
rowno w drodze bezposredniego kupna jakotez
1 w drodze posrednictwa sprzedaznego.

rzeznego.

§ 28
Zaplata.

(1) Wszelkie bydio rzezne kupione na targach
na bydlo winien kupujacy nalychmiast zaptacié¢
mozliwie jeszcze w dniu kupna, o ile kierownik
targu (§ 5 p. 7) nie wydal innego uregulowania.

(2) Posrednicy sprzedazni sa obowiazani uzy-
skany dochod, po potraceniu prowizji i powsta-
tych kosztow, o ile potracenie ich jest dopuszczal-
ne, natychmiast, najpdzniej jednak w ciggu 3 dni
po sprzedazy, przestaé¢ sprzedajacemu.
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(3) Der Gouverneur des Distrikts kann an-
ordnen, daB der Zahlungsverkehr nur iiber be-
stimmte Zahlstellen erfolgen darf.

§ 29
Fleischmarkte.
Die Regierung des  Generalgouvernements

(Hauptabteilung Ernahrung und Landwirtschaft)
kann in Gemeinden mil Schlachtviehmarkten die
Errichtung von Fleischmarkten zur Abwicklung
des Grofihandels mit Fleisch anordnen.

§ 30
Marktbindung

fiir Bearbeitungsbetriebe und
Verarbeitungsbetriebe.
(1) Der Gouverneur des Distrikts kann an-

ordnen, daB Betriebe, die Schlachtvieh schlachten
und Fleisch bearbeiten und verarbeiten, ihren
gesamten Bedarf an Schlachtvieh und Fleisch auf
einem bestimmten Markt zu decken liaben.

(2) Auf den Markten werden Vieh und Fleisch
den im § 1 Abs. 1 Nr. 2 und 3 genannten Betrieben
nach Mafigabe der vom Gouverneur des Distrikts
erlassenen Richtlinien zugeteilt.

§ 31
Schlachtverbot.
(1) Das Schlachten sowie der Erwerb und die
Abgabe zij Schlachtzwecken von
1. unreifen, gesunden und zur Weitermast ge-
eigneten Jungrindern und Kalbern,

2. weiblichen Kalbern,

3. Schweinen unter 80 kg Lebendgewicht,

4. Schafen bis zu einem Alter von einem Jahr,

ausgenommen Karakulliimmer,

5. triichtigen Kiihen, Farsen, Sauen und Schafen
ist verboten.

(2) Im Bedarfsfalle kann der Gouverneur des
Distrikts durch schriftliche Bescheinigung Aus-
nahmen zulassen.

Fiinfter Abschnitt.

Schlachtscheine und Bedarfsnachweise.

§ 32
Schlachtscheinpflicht.

(1) Schlachtungen von Vieh (§ 2) diirfen nur
vorgenommen werden, wenn dem Besitzer des
Schlachttieres ein Schlachtschein ausgestellt ist,
soweit nicht im § 34 Ausnahmen zugelassen sind.

(2) Die Schlachtscheine werden von dem fiir
den Betrieb zustandigen Kreishauptmann (Amt
fiir Ernahrung und Landwirtschaft) ausgestellt.
In Gemeinden mit Schlachtviehmarkten erfolgt
die Ausstellung der Schlachtscheine durch den
Marktleiter, soweit nicht der Gouverneur des
Distrikts etwas anderes bestimmt.

§ 33
Abstempelung.

Die Schlachtscheine sind vor der Schlachtung
dem Fleischbeschaubeamten zur Eintragung des
Lebendgewichtes und zur Abstempelung vorzu-
legen.
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3) Gubernator Okregu moze zarzadzié,
obrotu ptatniczego dokonywaé¢ wolno tylko za po-
moca okre$lonych kas.

§ 29

Targi na migso.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa (Glowny Wy-
dziat Wyzywienia i Rolnictwa) moze zarzadzié¢
w gminach, w ktorych odbywaja si¢ targi na by-
dto rzezne, utworzenie targdéw na mig¢so celem do-

konywania handlu hurtowego migsem.

§ 30
Wyznaczenie targoéw
przedsi¢gbiorstw obrabiajacych
i przerabiajacych.

(1) Gubernator Okregu moze zarzadzi¢, aby
przedsigbiorstwa uboju bydla rzeznego oraz obra-
biajace 1 przerabiajace migso pokrywaly cate
swoje zapotrzebowanie na bydlo rzezne i migso
na wvznaczonvm targu

(2) Na targach przydziela si¢ przedsigbiorstwom,
wymienionym w § 1 ust. 1 p. 2 i3, bydto i migso
stosownie do wytycznych, wydanych przez Guber-
natora Okregu.

dla

§ 31
Zakaz uboju.
(1) Uboj, jak réwniez nabycie i zbyt do celow
uboju
zdrowych, nadajacych si¢ do
sztuk bydta ro-

1. niedojrzatych,
dalszego tuczenia mtodych
gatego 1 cielat,

2. cieliczek,

3. $win ponizej 80 kg zywej wagi,

4. owiec do 1 roku z wyjatkiem jagniat kara-
kutowych,

jatowek, macior 1 owiec

5. krow cielnych,

jest zakazany.

(2) W razie potrzeby moze Gubernator Okregu
zezwoli¢ na wyjatki pisemnym zaswiadczeniem.

Rozdziat piaty.
Karty uboju i dowody zapotrzebowania.

§ 32
Obowigzek posiadania karty uboju.
(1) Ubojow bydta (§ 2) wolno dokonywac, jesli
posiadaczowi bydta rzeznego wystawiono karte
uboju, o ile § 34 nie dopuszcza wyjatkow.

(2) Kartv uboju wydaje wtasciwy dla przedsig-
biorstwa Starosta Powiatowy (Urzad dla Wyzy-
wienia i Rolnictwa). W gminach, w ktorych od-
bywaja si¢ targi na bydlo rzezne, wystawia karty
uboju kierownik targu, o ile Gubernator Okrggu
(Wydzial Wyzywienia i Rolnictwa) nie postana-
wia inaczej.

§ 33
Ostemplowanie.

Karty uboju nalezy przed ubojem przedtozy¢
ogladaczowi migsa celem wpisania wagi zywej
i ostemplowania.
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§ 34 § 34
Befreiung von der Schlachtschein- Zwolnienie od obowiazku

pflicht

(1) Der Gouverneur des Distrikts kann an-
ordnen, daB die Vorlegung eines Schlaclitscheines
(§ 33) nicht erforderlich ist bei Schlachtungen
solcher Betriebe, die ihren Bedarf an Schlachtvieh
nach § 30 Abs. 1 auf einem bestimmten Markt
zu decken haben wund ihre Schlachtungen im
Schlachthaus des zustandigen Schlacht- oder Kreis-
viehmarktes durebfiithren miissen.

(2) Hausschlachtungen (§ 35 Abs. 1)
jedem Fall schlachtscheinpflichtig.

sind in

§ 35
Hausschlachtung

(1) Als Hausschlachtungen gelten nicht gewerb-
liche Schlachtungen, sofern das aus der Schlach-
tung gewonnene Fleisch, die Fleischwaren und

das Fett nur im eigenen Haushalt verbraucht
werden sollen.
(2) Schlachtscheine fiir Hausschlachtungen

werden nur erteilt, wenn der Antragsteller nach-
weist,

1. daB er in der Zeit vom 1. April bis 31. Marz
des Vorjahres Hausschlachtungen im gleichen
Umfange vorgenommen hat,

2. daB er je Tier, fiir das die Genehmigung zur
Hausschlachtung beantragt wird, bereits
vier Tiere derselben Gattung im Laufe eines
Jahres abgeliefert hat, ohne hierfiir Fleisch-
marken erhalten zu haben,

3. daB er das zu schlachtende Tier mindestens
sechs Monate im eigenen Stall gehalten und
gefiittert hat.

(3) Schlachtscheine fiir Rinder, Kalber und
Schafe werden nur an GroBbetriebe verteilt, wenn
diese nachweisen, daB sie einen besonderen Bedarf
an Fleisch haben und diesen aus Schweine-
schlachtungen nicht decken kiinnen.

(4) Beantragt ein Betrieb im Laufe eines Jahres
wiederliolt die Ausstellung von Schlachtscheinen
fiir Hausschlachtungen, so ist bei Stellung des
zweiten Antrags und der folgenden vom Antrag-
steller dieZahl der in seinem Betrieb beschaftigten
Personen nachzuweisen. Hierbei ist anzugeben,
wieviel von diesen im Betrieb. mit Fleisch ver-
sorgt werden (getrennt nach Deutschen, Ukrainern
und Polen).

(5) Der Antragsteller hat unter Angabe der
Ohrmarkennummer das Gewicht des fur die
Schlachtung vorgesehenen Tieres nachzuweisen.

(6) Die Schlachtscheine fiir Hausschlachtungen
sind dem  Fleischbeschaubeamten zur  Ab-
stempelung vorzulegen. Der Tierhalter, der
hausgeschlachtet hat, hat den Stammabschnitt
mdes Schlachtscheines dem zustandigen Markt-
helfer zur Loéschung des Tieres im  Vieh-
register innerhalb 24 Stunden zu iibermitteln. Der
Abschnitt des Schlachtscheines bleibt im Besitz
des Tierhalters und ist bei weiteren Antriigen auf
Genehmigung von Hausschlachtungen dem Kreis-
hauptmann (Amt fiir Ernahrung und Landwirt-
schaft) und inGemeinden mitSchlachtviehmarkten
dem Marktleiter (§ 32 Abs. 2) vorzulegen.

(7) Jede, auch die unentgeltliche Abgabe sowie
jeder Erwerb von Fleisch, Fleischwaren und Fett
aus Hausschlachtungen sind verboten.

posiadania karty uboju.

(1) Gubernator Okregu moze zarzadzié¢, ze przed-
lozenie karty uboju (§ 33) nie jest wymagane przy
ubojach z tych przedsigbiorstw, ktoére swoje za-
potrzebowanie na bydlo rzezne wedlug § 30 ust. 1
pokry¢ winny na wyznaczonym targu i swe uboje
dokonywa¢ musza w rzezni wlasciwego targu na
bydto rzezne lub powiatowego targu na bydlo.

(2) Uboje domowe (§ 35 ust. 1) podlegaja w kaz-

dym wypadku obowiazkowi posiadania karty
uboju.
§ 35
Ubo6j domowy.

(1) Za uboje domowe nie uwaza si¢ przemysto-
wych ubojow, o ile uzyskane z uboju migso, wy-
roby migsne i tluszcz maja by¢ zuzyte we wlasnym
gospodarstwie domowym.

(2) Kart uboju dla ubojow domowych udziela
si¢ tylko, jezeli wnioskodawca wykaze, ze

1. w czasie od dnia 1 kwietnia do dnia 31 marca
poprzedniego roku dokonat ubojow domo-
wych w tych samych rozmiarach,

2. za kazde zwierz¢, na ktoére postawil wniosek
0 zezwolenie na ubdj, dostarczyt 4 sztuki tego
samego rodzaju w ciggu jednego roku, nie
otrzymujac wzamian kuponéw migsnych,

3. zwierzg¢ta, przeznaczone na ubdj, trzymatl
1 karmit conajmniej przez 6 miesigcy we wla-
snej stajni.

(3) Kart uboju dla bydta rogatego, cielat i owiec
udziela si¢ tylko wielkim przedsigbiorstwom, je-
zeli udowodnia, ze majg szczegdlne zapotrzebowa-
nie na migso, a nie moga go pokry¢ z uboju trzo-
dy chlewne;j.

(4) Jesli przedsigbiorstwo w ciagu roku powtor-
nie stawia wniosek o wystawienie kart uboju dla
ubojow domowych, to wnioskodawca przy stawia-
niu drugiego i nastgpnych wnioskéw winien udo-
wodni¢ liczb¢ oso6b, zatrudnionych w jego przed-
sigbiorstwie. Nalezy przy tym podaé, ile z posrod
tych os6b zaopatruje si¢ w przedsigbiorstwie
w mig¢so (oddzielnie dla Niemcow, Ukraincow
i Polakow).

(5) Wnioskodawca winien, podajac numer zna-
ku usznego, wykaza¢ wage zwierzecia, przewidzia-
nego na ubdj.

(6) Karty uboju dla uboju domowego nalezy
przedtozy¢ urzednikowi-ogladaczowi migsa celem
ostemplowania. Bezposredni posiadacz zwierzecia,
ktéry dokonat uboju domowego, winien w ciagu
24 godzin przekazac¢ odcinek glowny karty uboju
wladciwemu targownikowi w celu wykreélenia
zwierzg¢cia z rejestru zwierzgcego. Odcinek karty
uboju pozostaje w posiadaniu bezposredniego po-
siadacza zwierzg¢cia, ktoéry go przy nastgpnych
wnioskach o zezwolenie na ubdj domowy winien
przedtozy¢ Staro$cie Powiatowemu (Urzedowi dla
Wyzywienia i Rolnictwa), w gminach z targami na
bydto rzezne za$ targownikowi (§ 32 ust. 2).

m(7) Kazde, rowniez i bezptatne oddanie oraz na-
bywanie mig¢sa, wyrobow migsnych 1 tluszczu
z ubojow domowych jest zakazane.
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§ 36
Notschlachtung.

(1) Schlachtscheine sind bei
nicht erforderlich.

(2) Eine Notschlachtung liegt nur vor, wenn zu
befiirchten ist, daB das Tier einen Krankheits-
zustand nicht iibersteht oder das Fleisch durch den
Krankheitszustand wesentlich an Wert verliert.

(3) Bei Notschlachtungen ist der Tierkorper mit
samtlichen Organen und der Haut in ausge-
schlachtetem Zustand dem Schlachthaus des zu-
standigen Kreisviechmarktes innerhalb 24 Stunden
nach der Schlachtung zuzufiihren. Der Schlacht-
hausleiter stellt iiber die Ablieferung des Tier-
korpers eine Bescheinigung aus, die dem Markt-
helfer innerhalb 48 Stunden zur Loschung in dem
Viehregister einzureichen ist.

Notschlachtungen

§37
Fleischabgabe.

(1) Fleisch und Fleischwaren diirfen von den
in § 1 Abs. 1 Nr. 2 und 3 genannten Betrieben
nur gegen rechtsgultige Bedarfsnachweise (Fleisch-
marken, Bezugscheine) abgegeben und bezogen
werden. Die Abgabe und der Bezug miissen den
sich aus den einzelnen Fleischmarken oder Bezug-
scheinen ergebenden Gewichtsmengen entsprechen.

(2) Fleisch ist grundsatzlich, wie es gewachsen
ist, d. h. mit eingewachsenen Knochen, abzugeben.
Bei Abgabe von Fleisch, das handelsublich ohne
Knochen verkauft wird (z. B. Schnitzel, Filet,
Roastbeef, Gulasch, Rouladen, Gehacktes, Schabe-
fleisch), ist auf Verlangen des Kaufers eine
Knochenbeilage, die gesondert zu wiegen und zum
Knochenpreis zu berechnen ist, hinzuzufiigen.
Diese darf

bei Schweinefleisch 20 v. H.,
bei Rindfleisch v. H.,
bei Kalbfleisch 35 v. H.

der auf den Fleischmarken oder dem Bezugschein
angegebenen Fleischmenge nicht iibersteigen.
Wird die Abgabe von knochenlosem Fleisch ohne
Knochenbeilage verlangt, so vermindert sich die
fiir die einzelnen Fleischmarken oder den Bezug-
schein festgelegte Gewichtsmenge um den ange-
gebenen Hundertsatz.

§ 38
Ausnahmen.

Von der Vorschrift des § 37 gelten folgende

Ausnahmen:
1. In der doppelten Menge des sich aus den
Bedarfsnachweisen ergebenden Gewichtes
sind abzugeben: Pferdefleisch, Freibank-

fleisch, Schweinekopfe (mit Ohr, ohne Fett-
backe), Eisbein, Kalbshaxe, ganze Geschlinge,
Rinderschwanze, Lungen, Euter, Bragen
(Hirn), Herz, Ochsenmaulsalat, Konsum-
siilze, Innereiensiilze sowie Ganseleberwurst,
sofern bei Herstellung von Ganseleberwurst
zum Teil bewirtschaftetes Fleisch verwendet
worden ist.

2. In der vierfachen Menge des sich aus den
Bedarfsnachweisen ergebenden Gewichtes
sind abzugeben: Rinderkopfe, Kalbsképfe,
Schafkopfe, Spitzbeine (unmittelbar hinter
dem Dickbein oder dem Sprunggelenk ab-
gehauen), Schweineschwanze, Fleischsalat,
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§ 36
Ubo6j z koniecznoS$ci.

(1) Przy ubojach z koniecznos$ci nie sag wyma-
gane karty uboju.

(2) Uboj z koniecznos$ci zachodzi: jezeli istnieje
obawa, ze zwierz¢ nie przetrzyma stanu chorobo-
wego lub jesli migso przez stan chorobowy traci
istotnie na wartosci.

(3) Przy ubojach z koniecznosci nalezy zwierzeg
w stanie bitym z wszelkimi organami i skoéra do-
starczy¢ do rzezni wlasciwego powiatowego targu
nc bydto w ciagu 24 godzin po uboju. Kierownik
rzezni wystawia zadwiadczenie o odstawieniu
zwierzgcia, ktore to zas§wiadczenie nalezy w ciagu
48 godzin dorgczy¢ targownikowi w celu wykre-
Slenia sztuki z rejestru zwierzg¢cego.

§ 37
Wydawanie migsa.

(1) Migso i wyroby migsne wolno przedsigbior-
stwom, wymienionym w § l ust. 1 p. 213, nabywat¢
i oddawa¢ jedynie na podstawie prawnie waznych
dowodoéw zapotrzebowania (kupony migsne, kar-
ty nabywcze). Oddawanie i nabywanie winno od-
powiada¢ iloSciom wagi, wynikajacej z poszczegdl-
nych kuponéw migsnych wzgl. kart nabywczych.

(2) Migso nalezy wydawaé zasadniczo w sta-
nie takim, w jakim jest ono z natury, tzn. z wro-
$nigtymi kos$ciami. Przy wydawaniu migsa, ktore
wedle zwyczajéow handlowych sprzedaje si¢ bez
kosci (np. sznycle, filety, rozbef, gulasz, rolada,
siekanina, migso skrobane) nalezy na zadanie ku-
pujacego dotozy¢ dodatek z kosci, ktory nalezy
osobno odwazy¢ i obliczy¢ podtug ceny kosci. Wa-
ga ta nie moze przekraczac:

przy wieprzowinie 20%,
przy wolowinie 33*/*%,
przy cielgcinie 35%

ilosci migsa, podanej na kuponach migsnych lub
na karcie nabywczej. W razie zadania wydania
migsa bez kosci i bez dodatku ko$ci zmniejsza
si¢ waga ustalona na poszczegdlnej karcie nabyw-
czej i kuponach migsnych o podany wyzej procent.

§ 38
Wyjatki.

Do przepisu § 37 odnosza si¢ nastgpujace wy-

jatki:

1. Z wagi, wynikajacej z dowodow zapotrzebo-
wania, nalezy odda¢ w podwojnej ilosci: mig-
so konskie, migso z taniej jatki, glowy $win-
skie (z uchem bez nasady tluszczowej), ko-
lanko surowe $winskie, kolanko cielece, caty
przetyk, ogony bydlece, ptuca, wymie, mozg,
serce, satat¢ z nozdrzy wotlowych, galarete,
galarety z wnetrznosci zwierzgcych, paszte-
towa kietbas¢ z watrobki gesiej, o ile przy
wvrobie tei kielbasy uzyte zostalo po czgsci
migso, podpadajace pod gospodarke migsem.

2. Z wagi, wynikajacej z dowodoéw zapotrzebo-
wania, nalezy oddaé¢ w poczwornej ilosci:
glowy z bydta rogatego, glowy cielgce, owcze,
ratki (bezposrednio poza udem albo kolanem
odrabane), ogony $winskie, salate¢ migsna, Zo-
tadek krowi (flaki), skory wieprzowe, kosci
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Pansen (Fleck), Schwarten, Schweinekamm-
knochen, Sperrknochen (Riickgratknochen)
und Bauchrippen, die unmittelbar am
Knochen ausgeschalt und nicht abgeputzt
sind, Innereiensalat, Rindermarkknochen.

3. Ohne Anrechnung auf die Bedarfsnacliweise

kéonnen mnachgeputzte Knochen mit Aus-
nahme der Rindermarkknochen abgegeben
werden.
§ 39
Ortliche Anordn ungen.

Die fiir die einzelnen Markte erlassenen An-
ordnungen sind durch Anschlag am Schwarzen
Brett des Marktes bekanntzugeben.

§ 40

Uberwachungsorgane.

(1) Zur Oberwachung und Uberpriifung der in
der vorliegenden Anordnung festgelegten Bestim-
mungen werden in der Regierung des General-
gouvernements (Hauptabteilung Ernalirung und
Landwirtschaft) und bei den Gouverneuren der
Distrikte Uberwachungsorgane eingesetzt.

(2) Die Uberwachungsorgane haben insbesondere
die Befugnis, Priifungen ohne vorherige Benach-
richtigung der ortlichen Dienststellen vorzu-
nehmen und die Aufgabe, unmittelbare Meldungen
und Berichte an ihre Dienststellen zu erstatten.

Sechster Abschnitt.

Schlufibestininiungen.

§ 41

Ubertragung von Befugnissen.

Die Gouverneure der Distrikte konnen die ihnen
in dieser Anordnung eingeraumten Befugnisse auf

die Kreishauptleute (Stadthauptleute) iibertragen.
§ 42
Strafvorschrift.
Zuwiderhandlungen gegen diese Anordnung

werden gemaB den Erganzungsverordnungen iiber
die Ernahrungs- und Landwirtschaft im General-
gouvernement vom 15. Januar 1940 und 24. Juli
1940 (VBIGG. I S. 8 und S. 228) bestraft.

§ 43
Inkrafttreten.

(1) Diese Anordnung tritt am 1.
Kraft.

(2) Die Anordnung iiber Schlachtwertklassen
auf den Viehmarkten vom 5. Dezember 1940
(VBIGG. II S. 564) tritt mit Ablauf des 31. Marz
1942 auBer Kraft.

April 1942 in

Krakau, den 10. Marz 1942.

Der geschiiftsfuhrende Leiter
der Hauptabteilung Erniilmmg und Landwirtschaft
in der Regierung des Generalgouvernements

Naumann
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karkowe 1 kosci kregostupa s$winskiego, ze-
bra brzuszne, ktore bezposrednio z migsa sa
obrane lecz nie s3 z migsa oczyszczone, sa-
tate z wnetrznosci oraz bydlgce kosci szpi-
kowe.

3. Bez zaliczenia na dowody zapotrzebowania
moga by¢ wydane dodatkowo oczyszczone
z mig¢sa kosci z wyjatkiem bydlecych kosci
szpikowych.

§ 39
Zarzadzenia
Zarzadzenia, wydane dla poszczegdlnych targow,

podaje si¢ do wiadomoS$ci za pomoca plakatow,
wywieszonych na czarnej tablicy targu.

miejscowe.

§ 40
Organy kontrolne.

(1) Do kontrolowania i czuwania nad przestrze-
ganiem postanowien, ustalonych w powyzszym za-
rzadzeniu, ustanawia si¢ w Rzadzie Generalnego
Gubernatorstwa (Glownym Wydziale Wyzywienia
i Rolnictwa) i przy Gubernatorach Okrggow orga-
ny kontrolne.

(2) Organy kontrolne sa w szczegdlnosci upo-
waznione do przeprowadzania kontroli bez uprzed-
niego zawiadomienia miejscowych placowek stuz-
bowych i zadaniem ich jest przedkladanie bezpo-
$rednich meldunkoéw i sprawozdan swoim placow-
kom stuzbowym.

Rozdziatl szosty.

Postanowienia koncowe.
§ 41
Przeniesienie uprawnien.

Gubernatorzy Okrggéw moga uprawnienia, na-
dane im niniejszym =zarzadzeniem, przenie$¢ na
Starostow Powiatowych (Miejskich).

§ 42

Przepis karny.

Wykroczenia przeciw niniejszemu zarzadzeniu
podlegaja karze wedlug rozporzadzen uzupetnia-
jacych o gospodarce wyzywienia i rolnictwie
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 15 stycznia

1940 r. i z dnia 24 lipca 1940 r. (Dz. Rozp. GG.
I str. 8 1 str. 228).
§ 43
Wejscie w zycie.
(1) Zarzadzenie niniejsze wchodzi w Zycie

z dniem 1 kwietnia 1942 r.

(2) Zarzadzenie o klasach wartosci ubojowej na
targach na bydlo z dnia 5 grudnia 1940 r. (Dz.
Rozp. GG. II str. 564) traci swa moc obowigzujaca
z uplywem dnia 31 marca 1942 r.

Krakau, dnia 10 marca 1942 r.

Sprawujacy czynnosci Kierownika
Glownego Wydzia'u Wyzywienia i Roln’ctwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
Naumann
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Anordnung

iiber die Landnutzungsgebiihr irn Distrikt
Galizien.

Vom 10. Marz 1942.

Auf Grund des § 1 Abs. 2 der Preisbildungs-
verordnung vom 12. April 1940 -(VBIGG. I S. 131)
und auf Grund des § 6 der Verordnung iiber die
vorlaufige Landnutzung und Bodenordnung im
Distrikt Galizien vom 12. September 1941 (VBIGG.
S. 534) wird im Einvernehmen mit dem Gouver-
neur des Distrikts Galizien angeordnet:

§ 1

(1) Fiir die Ubertragung der Landnutzung

a) durch Zuweisung unbewirtschafteten Bodens
an geeignete Personen zur ETewirtschaftung
durch den Leiter der Gemeinde gemaB § 2
Abs. 2 der Verordnung iiber die vorlaufige
Landnutzung und Bodenordnung im Distrikt
Galizien oder

b) duj-ch Einsetzung geeigneter, auf eigene
Rechnung vvirtschaftender Personen zwecks
Anderung der Bewirtschaftungs- und Nut-
zungsverhaltnisse am Grund und Boden
durch den Gouverneur (Landamt) gemaB § 3
Abs. 3 dieser Verordnung

wird eine Gebiihr erhoben.

(2) Die Gebiihr betriigt fiir ein Wirtschaftsjahr
40 Zloty je Hektar. Sie kann nach der Ertrags-
fahigkeit des Grund und Bodens ermaBigt werden.

(3) Unter einem Wirtschaftsjahr ist die Zeit

vom 1. Juli bis 30. Juni zu verstehen.

§ 2
(1) Die Gebiihr ist von demjenigen zu entrich-
ten, dem die Landnutzung iibertragen wird. Die
Falligkeitstermine bes$timmt der Gouverneur
(Landamt) nach den Weisungen der Regierung
des Generalgouvernements (Hauptabteilung Er-
nahrung und Landwirtschaft — Hauptlandamt).

(2) Gegen die Festsetzung der Gebiihren steht
den Pflichtigen die Beschwerde gemaB Artikel 39b
des Gesetzes iiber die Zusammenlegung von Grund-
stucken vom 31. Juli 1923 (Gesetzblalt der Re-
publik Polen 1927 Nr. 92 Pos. 833) in der Fassung
der Verordnung zur Anderung und Erganzung
des polnischen Umlegungsrechts vom 13. Septem-
ber 1940 (VBIGG. I S. 292) zu.

(3) Der zur Landnutzung Berechtigte ist neben
der Entrichtung der Gebiihr nach Abs. 1 zur Zah-
lung der Grundsteuer verpflichtet.

§ 3
Die Gebiihren sind offentliche Abgahen, die zu-
gunsten des Generalgouvernements erhoben wer-
den. Die Aufforderung zur Zahlung ergeht durch
Veranlagungsbescheid des Gouverneurs (Land-
amt); riickstiindige Gebiihren werden von den
Steueramtern beigetrieben.
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Zarzadzenie

w sprawie oplaty za uzytkowanie ziemi w Okregu
Galizien (Galicja).

Z dnia 10 marca 1942 r.

Na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia o ksztat-
towaniu cen z dnia 12 kwietnia 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. I str. 131) i na postawie § 6 rozporzadzenia
o tymczasowym uzytkowaniu ziemi i strukturze
rolnej w Okregu Galizien (Galicja) z dnia 12 wrze-
$nia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 534) zarzadza si¢
w porozumieniu z Gubernatorem Okrggu Galizien
(Galicja):

§ 1

(1) Za przeniesienie uzytkowania ziemi

a) przez przydzielenie niezagospodarowanego
gruntu osobom zdolnym do zagospodarowa-
nia przez kierownika gminy stosownie do
§ 2 ust. 2 rozporzadzenia o tymczasowym
uzytkowaniu ziemi 1 strukturze rolnej
w Okregu Galizien (Galicja) lub

b) przez ustanowienie przez Gubernatora (Urzad
Ziemski) odpowiednich oséb, prowadzacych
gospodarstwo na wtasny rachunek, celem
zmiany stosunkow gospodarowania i uzytko-
wania na gruncie i roli stosownie do § 3
ust. 3 powyzszego rozporzadzenia

pobiera si¢ optate.

(2) Optata za jeden rok gospodarczy wynosi
40 ztotych od hektara. Moze ona by¢ obnizona za-
leznie od wydajnos$ci gruntu i roli.

(3) Przez rok gospodarczy rozumie si¢ czas od
dnia 1 lipca do dnia 30 czerwca.

§ 2
(1) Optatg uiszcza ten, na ktoérego przeniesiono
uzytkowanie =ziemi. Terminy ptatnosci oznacza
Gubernator (Urzad Ziemski) wedlug wskazowek
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa (Gléwnego
Wydziatu Wyzywienia i Rolnictwa — Gldéwnego
Urze¢du Ziemskiego).

(2) Na wymiar optat przystuguje obowigzanym
zazalenie wedtug art. 39b ustawy o scalaniu grun-
tu z dnia 31 lipca 1923 r. (Dz. U. R. P. 1927 Nr. 92
poz. 833) w brzmieniu rozporzadzenia celem zmia-
ny i uzupelnienia polskiego prawa scaleniowego
z dnia 13 wrze$nia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I
str. 292).

(3) Uprawniony do uzytkowania ziemi obowia-
zany jest obok uiszczenia optaty wedtug ust. 1 do
ptacenia podatku gruntowego.

§ 3
Optaty Sa publicznymi daninami, pobieranymi
na rzecz Generalnego Gubernatorstwa. Wezwanie
do zaptaty nastgpuje przez orzeczenie wymiarowe
Gubernatora (Urzedu Ziemskiego); zalegle optaty
$ciagaja urzedy skarbowe.
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§ 4
Diese Anordnung tritt am 1. April 1942 in Kraft.

Krakau, den 10. Marz 1942.

Der Leiter
ties Anitcs fiir Preisbildung
in der Rcgierung des Generalgouvernements

Dr. Schulte-Wissermann

Der Leiter
des Hauptlandamtes in der Hauptabteilung
Erniihrung und Landwirtschaft dcr Regierung
des Generalgouvernements

Dr. Kuchenbiicker

Anordnung

zur Xndcrung der Anordnung iiber die Preise
fiir ini Generalgouvernement gebrautes Rier.

Vom 17. Marz 1942.

Auf Grund des § 1 Abs. 2 der Preisbildungs-
verordnung vom 12. April 1940 (VBIGG. I S. 131)
wird angeordnet:

Einziger Paragraph.
§ 4 der Anordnung iiber die Preise fiir im Ge-

neralgouvernement gebrautes Bier vom 7. Oktober
1941 (VBIGG. S. 605) erbalt folgende Fassung:

.§ 4
Lieferung.

(1) Bei der Lieferung von Bier diirfen Kosten
fiir den Transport im Ort der Brauerei nicht be-
reclinet werden.

(2) Fiir in andere Orte versandtes Bier diirfen
die Kosten des Transportes vom Ort der Brauerei
bis zu ihrem Abnehmer auf Strecken mit Eisen-
hahnverbindung nach den Satzen des Eisenbahn-
tarifes, im iibrigen nur nach den behordlich fest-
gesetzten Tarifsatzen fiir andere Beforderungs-
mittel in Rechnung gestellt werden. Die Transport-
kosten diirfen deni Verbraucherpreis nur, soweit
sie 8 Zloty je Hektoliter iibersteigen, und nur bis
zur Hohe von 10 v. H. des Verbraucherpreises
hinzugerechnet werden.

(3) Die Berechnung anderer Transportkosten
ist unzulassig. Die Regierung des Generalgouver-
nements (Amt fiir Preisbildung) kann in begriin-
deten Fallen Ausnahmen zulassen oder anordnen.“

Krakau, den 17. Marz 1942.

Dcr Loiter
des Amtes fiir Preisbildung
in der Regierung des Generalgouvernements
Dr. Schulte -VWissermann

Dcr geschiiftsfiihrcnde Leiter
der Hauptabteilung Erniihrung und Landwirtschaft
in iler Regierung des Generalgouvernements
Naumann

Herausgegeben von dem Amt fur Gesetzgebung in der Regierung des Generalgouvernemenis
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§ 4
Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem
1 kwietnia 1942 r.

Krakau, dnia 10 marca 1942 r.

Kierownik
Urzedu dla Ksztaltowania Cen
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr. Schulte-Wissermann

Kierownik
Gléownego Urzedu Ziemskiego
w Glownym Wydziale Wyzywienia i Rolnictwa
Rzadu Generalnego Gubernatorstwa
Dr. Kuchcecnbaekecr

Zarzadzenie

celem zmiany zarzadzenia o cenach za piwo,
warzone w Generalnym Gubernatortwie.

Z dnia 17 marca 1942 r.

Na podstawie § 1 ust. 2 rozporzadzenia o ksztal-
towaniu cen z dnia 12 kwietnia 1940 r. (Dz. Rozp.
GG. I str. 131) zarzadza sig:

Jedyny paragraf.

§ 4 zarzadzenia o cenach za piwo, warzone
w Generalnym Gubernatorstwie z dnia 7 pazdzier-
nika 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 605) otrzymuje
nastgpujace brzmienie:

.§ 4
Dostawa

(1) Przy dostawie piwa nie wolno obliczaé

kosztow za przewdz w miejscowosci browaru.

(2) Za piwo, przestane do innych miejscowosci,
wolno wstawi¢ do rachunku koszty przewozu
z miejscowos$ci browaru do jego odbiorcy na szla-
kach z polaczeniem kolejowym wedlug stawek
taryfy kolejowej, zreszta tylko wedlug stawek ta-
ryfowych, ustalonych urz¢gdowo dla innych $rod-
kow komunikacyjnych. Koszty przewozu wolno
doliczy¢ do ceny konsumpcyjnej tylko wtedy, je-
zeli nie przekraczaja 8 ztotych za kazdy hektolitr
i tylko do wysokosci 10% ceny konsumpcyjnej.

(3) Obliczenie innych kosztow przewozu jest
niedopuszczalne. Rzad Generalnego Gubernator-
stwa (Urzad dla Ksztattowania Cen) moze w uza-
sadnionych wypadkach zezwoli¢ na wyjatki lub
je zarzadzic."

Krakau, dnia 17 marca 1942 r.
Kierownik

Urze¢du dla Ksztaltowania Cen
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

Dr. Schulte-Wissermann
Sprawujacy czynnoS$ci Kierownika
Gléwnego Wydzialu Wyzywienia i Rolnictwa
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa
Naumann
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